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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Internetas tapo pagrindiniu turinio platinimo kanalu. 2014 m. internetu muzikos klausési,
vaizdo jrasus Zidiréjo ir zaidimus Zaidé 49 proc. Europos internauty' — ateityje §is skaidius
turéty dar didéti. Naudojimasi turiniu internete dar labiau palengvina planSetiniai kompiuteriai
ir i§maniegi telefonai — 51 proc. ES internauty prie interneto jungiasi naudodami mobiliuosius
prietaisus”.

Naudojimasis internetinémis turinio paslaugomis sparciai auga, be to, Europos gyventojai
nesiojamaisiais prietaisais vis dazniau naudojasi ne tik savojoje, bet ir kitose Salyse, todél
tikisi, kad internetinémis turinio paslaugomis galés naudotis biidami bet kurioje Sajungos
vietoje. Vienas i§ pagrindiniy Komisijos bendrosios skaitmeninés rinkos strategijos’ tiksly —
suteikti naudotojams geresn¢ prieiga prie kiiriniy visoje ES.

Tarpvalstybinio perkeliamumo principas yra susij¢s su internetinémis turinio paslaugomis,
kuriomis vartotojai gali teisétai naudotis, ir turiniu, kurj jie nusipirko arba iSsinuomojo
internetu savo gyvenamosios vietos Salyje ir kuriuo nori galéti naudotis ir keliaudami Europos
Sajungoje. Vartotojy poreikis naudotis internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniu
perkeliamumu yra didelis ir numatoma, kad jis dar didés®. Tagiau, keliaudami Europos
Sajungoje, zmonés daznai negali naudotis tokiu tarpvalstybiniu perkeliamumu arba gali juo
naudotis tik ribotai. UZtikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma
Europos Sajungoje nejmanoma arba sunku dél teisiy turétojy taikomos licencijavimo
praktikos ir (arba) paslaugy teikéjy komercinés praktikos.

Siuo pasitilymu siekiama pasalinti tarpvalstybinio perkeliamumo kliatis, kad biity galima
geriau patenkinti naudotojy poreikius ir skatinti vartotojams, paslaugy teikéjams ir teisiy
turétojams naudingas inovacijas. Pasitilyme nustatomas bendras poziiiris, kurio turéty buti
laikomasi visoje Sgjungoje, kartu iSlaikant aukstg teisiy turétojy apsaugos lygj. Taip Siuo
pasitlymu prisidedama prie siekio uZztikrinti, kad vidaus rinka veikty kaip erdvé be vidaus
sieny, kurioje uztikrinama laisvé teikti paslaugas ir jomis naudotis.

. Deréjimas su Sioje politikos srityje galiojan¢iomis politikos nuostatomis

Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijoje pasitlyta jvairiy iniciatyvy, kuriomis siekiama
sukurti skaitmeninio turinio ir skaitmeniniy paslaugy vidaus rinka. Sis pasitilymas — viena i3
pirmyjy strategijoje nurodyty iniciatyvy. Po jo bus pateikta kity strategijoje nurodyty sriciy
iniciatyvy, jskaitant autoriy teisiy srities iniciatyvas. Tarpvalstybinio perkeliamumo kliti¢iy

Bendrijos tyrimas dél namy tkiy ir asmeny naudojimosi informacinémis ir rySiy technologijomis
(Eurostatas, 2014 m.).

Informacinés visuomenés statistika. Namy tikiai ir asmenys (Eurostatas).

? COM(2015) 192 final.

Neseniai atliktos apklausos duomenimis, 33 proc. respondenty (15-24 mety amziaus grupéje —
65 proc.), kurie Siuo metu néra jsigije turinio prieigos abonemento, teigé, kad, jei jie ketinty jsigyti toki
abonementa, jiems bty svarbu tai, ar jie turéty prieigg prie to turinio keliaudami ar laikinai apsistoje¢
kitoje valstybéje naréje (greitoji ,,Eurobarometro* apklausa Nr. 411 ,, Tarpvalstybiné prieiga prie turinio
internete®, 2015 m. rugpjicio mén.).
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pasalinimas — pirmas svarbus zingsnis, kuriuo siekiama spresti butent kliticiy, trukdanciy
uztikrinti tarpvalstybing turinio prieiga, klausima, kuris yra svarbus vartotojams. Be to, dabar
pats metas imtis tiksliniy ankstyvosios intervencijos veiksmy Sioje srityje, turint omenyje tai,
kad artéja diena, nuo kurios Europos Sgjungoje keliaujantiems vartotojams nebebus taikomi
tarptinklinio ry§io mokeséiai”.

Sio pasitilymo tikslas — nustatyti atvejus, kuriais kiiriniy ir kity saugomy objekty naudojimas
Siame pasiilyme nustatytais tarpvalstybinio perkeliamumo tikslais atitinka Direktyvos
96/9/EB®, Direktyvos 2001/29/EB’, Direktyvos 2006/115/EB® ir Direktyvos 2009/24/EB’
tikslus.

Siuo pasilymu papildoma Direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje'’ ir Direktyva
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos,
teisiniy aspekty vidaus rinkoje'".

Siuo pasiiilymu taip pat prisidedama prie siekio gerinti audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy
tarpvalstybing aprépt], taigi juo papildoma Direktyva 2010/13/ES'%.

. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 167 straipsnyje nustatyta, kad,
imdamasi veiksmy pagal Sutartis, Sajunga atsizvelgia j kultiiros aspektus. Siuo pasitilymu
biity pagerinta prieiga prie kultlirinio turinio, nes juo vartotojams bty sudarytos salygos
lengviau, taigi ir kokybiSkiau naudotis turiniu keliaujant Europos Sgjungoje.

Siuo pasitilymu prisidedama prie siekio remti vartotojy interesus, todél jis dera su ES
vartotojy apsaugos srities politika ir su SESV 169 straipsniu.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas SESV 114 straipsniu. Siuo straipsniu ES suteikiami jgaliojimai
nustatyti priemones, kuriy tikslas — sukurti vidaus rinkg ir uztikrinti jos veikimg. Sis tikslas
apima ir laisve teikti paslaugas ir jomis naudotis.

Internetinés turinio paslaugos, kurioms taikomas S§is pasitilymas, daugiausia grindziamos
Sajungos lygmeniu suderintomis autoriy teisémis ir gretutinémis teisémis. Autoriy teisiy
srityje ES suderino teises, kurios yra svarbios platinant kiirinius ir kitus saugomus objektus

http://europa.eu/rapid/press-release IP-15-5265 en.htm.

6 Direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy teisinés apsaugos, OL L 077, 1996 3 27, p. 20-28.

Direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry
aspekty suderinimo, OL L 167, 2001 6 22, p. 10-19.

Direktyva 2006/115/EB dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms,
intelektinés nuosavybés srityje, OL L 376, 2006 12 27, p. 28-35.

Direktyva 2009/24/EB dél kompiuteriy programy teisinés apsaugos, OL L 111, 2009 5 5, p. 16-22.

10 OL L 376, 2006 12 27, p. 36-68.

H OL L 178, 2000 7 17, p. 1-16.

12 OL L 95,2010 4 15, p. 1-24.
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internetu (visy pirma, atgaminimo ir vieSo paskelbimo teises ir teis¢ padaryti kirinius
prieinamus).

Si iniciatyva susijusi su tarpvalstybiniu naudojimusi Siomis suderintomis teisémis
jgyvendinant internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo principa.
Atsizvelgiant | tai, kad biity daromas poveikis ES autoriy teisiy sistema suderintoms teiséms,
tuo atveju, jei siiloma priemoné yra reglamentas, teisinis Sios iniciatyvos pagrindas turi biiti
SESV 114 straipsnis.

Tam tikri internetiniy turinio paslaugy elementai, pavyzdziui, sporto renginiy turinys, Zinios ir
politiniai debatai, nebiitinai saugomi autoriy teisémis. Taciau, jei toks turinys jtraukiamas j bet
kokiomis priemonémis perduodamg turinj, pavyzdziui, jj imasi transliuoti transliuojancioji
organizacija, teisiy turétojai gali pasinaudoti ES lygmeniu suderintomis gretutinémis teisémis,
tokiomis kaip atgaminimo teisé arba teis¢ padaryti kiirinius prieinamus. Be to, sporto
renginiy, ziniy ir praneSimy apie naujausius jvykius transliacijose daznai bina ir autoriy
teisémis saugomy elementy, tokiy kaip jvadiniai ar baigiamieji vaizdo epizodai arba
muzikinis garso takelis. Tokiems elementams taikoma ES suderinta sistema. Be to, tam tikri
tokiy transliacijy, susijusiy su visuomenei itin reikSmingais jvykiais arba didelés
visuomeningés svarbos renginiais, aspektai suderinti Direktyva 2010/13/ES. Siekiant uztikrinti
visapusiSka tarpvalstybinio perkeliamumo naudg vartotojams, svarbu ] pasitilyma jtraukti
visus tokiy transliacijy elementus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Internetiniy turinio paslaugy perkeliamumas i§ esmés yra tarpvalstybinio pobudzio. Be to,
kadangi autoriy teisés ir gretutinés teisés yra suderintos ES lygmeniu, teising sistema gali
keisti tik Sgjunga. Taigi valstybés narés negali imtis teisékiiros veiksmy, kad uztikrinty
tarpvalstybinj perkeliamuma. Todé¢l tokiy veiksmy galima imtis tik ES lygmeniu.

Veiksmingumo atzvilgiu tik ES lygmens intervenciniais veiksmais galima uZztikrinti, kad
vartotojy prieigos prie internetiniy turinio paslaugy salygos visoje Europos Sajungoje biity
vienodos. ES lygmens veiksmais taip pat bus uZtikrinta akivaizdi nauda teisiy turétojams ir
paslaugy teikéjams, nes tokiais veiksmais visoje Europoje bus nustatytos vienodos
internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo uZtikrinimo salygos. Jais bus
uztikrintas didesnis teisinis tikrumas ir nereikés tarpvalstybinio perkeliamumo tikslais
persvarstyti visy suteikty ir galiojanciy licencijy.

. Proporcingumas

Siuo pasitilymu siekiama sudaryti palankesnes salygas uztikrinti internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybinj perkeliamumg (nuostata, kuria nustatoma paslaugos teikimo, prieigos prie jos ir
naudojimosi ja vieta) ir paslaugos teikéjas jpareigojamas tam tikromis salygomis uztikrinti
tarpvalstybinj perkeliamumg. Juo nustatoma tik tai, kas bitina nurodytoms problemoms
i18spresti. Pasiiilymu nedaroma didelio poveikio teisiy licencijavimui, todél jo poveikis teisiy
turétojy ir paslaugy teikéjy verslo modeliams yra nedidelis. Siuo pasitilymu teisiy turétojai ir
paslaugy teikéjai nebus jpareigoti persvarstyti sutariy, nes jam jsigaliojus visos sutarciy
nuostatos, kurios prieStarauja jpareigojimui uztikrinti tarpvalstybinj perkeliamuma, neteks
teisinés galios.

Be to, dél Sio pasiiilymo paslaugy teikéjai nepatirs jokiy neproporcingy islaidy. Pasitlymu
nereikalaujama, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjas imtysi priemoniy tokiy paslaugy
teikimo kitoje nei abonento gyvenamosios vietos valstybé naré Salyje kokybei uztikrinti. Be

LT



LT

to, nemokamai paslaugas sitlantys paslaugy teikéjai Siuo pasitilymu nejpareigojami uztikrinti
tarpvalstybinio perkeliamumo tuo atveju, jei jie nenustatingja abonento gyvenamosios vietos
valstybés narés, nes dél tokio jpareigojimo jie turéty smarkiai keisti savo paslaugy teikimo
buda ir gali biiti, kad dél to patirty neproporcingy islaidy.

. Pasirinkta priemoné

Reglamentas biity tiesiogiai taikomas valstybése narése ir jose jsigalioty tuo paciu metu.
Siekiant tikslo uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma visoje ES,
Si priemoné tikty geriausiai. Ji suteikty galimybe vienodai taikyti perkeliamumo taisykles
visose valstybése narése ir ja buty uztikrinta, kad teisiy turétojams ir internetiniy paslaugy
teikéjams 1§ skirtingy valstybiy nariy biity taikomos tos pacios taisyklés.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Ex-post vertinimas ir (arba) galiojanciy teisés akty tinkamumo patikros

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

2013 m. gruodzio mén. — 2014 m. kovo meén. buvo vykdoma plataus masto vieSa konsultacija
deél ES autoriy teisiy taisykliy perziiiros. Atsakymuose j klausimus, susijusius su autoriy teisiy
teritoriSkumu, skirtingos suinteresuotyjy Saliy grupés aiskiai kelé tarpvalstybinio
perkeliamumo klausima. 2013 m. Komisija surengé suinteresuotyjy Saliy dialoga ,,Europos
licencijavimas“'>. Viena darbo grupé daugiausia démesio skyré bitent tarpvalstybinio
perkeliamumo klausimui.

Pirmuosius deSimt 2015 m. ménesiy Komisija iSsamiai diskutavo su suinteresuotosiomis
Salimis (vartotojais, teisiy turétojais, sporto organizacijomis, transliuotojais, internetiniy
paslaugy teikéjais), be kita ko, per specialius suinteresuotyjy Saliy praktinius seminarus,
siekdama jvertinti galimy ES intervenciniy veiksmy Sioje srityje poveikj, be kita ko, aptare
galimus variantus.

Apibendrinant susijusiy suinteresuotyjy Saliy nuomones dél pasiiilymo, pasakytina, kad
vartotojai apskritai palaiko idéja pagerinti tarpvalstybing prieigg prie turinio internete, be kita
ko, uztikrinti internetiniy paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma; turinio sektoriaus subjektai,
teisiy turétojy atstovai ir paslaugy teikéjai neprieStarauja internetiniy turinio paslaugy
tarpvalstybinio perkeliamumo idé¢jai, taciau paprastai labiau noréty, kad Sioje srityje bity
taikomi pramonés inicijuojami sprendimai ir neprivalomos priemonés, o ne teisiniai
Ipareigojimai.

Nors neprivaloma priemoné, pavyzdziui, rekomendacija, kuria biity skatinamas
tarpvalstybinis perkeliamumas, galéty paskatinti rinkos pokycius Sioje srityje, tokios
priemonés veiksmingumas biity labai nedidelis. Jis priklausyty nuo jvairiy rinkos dalyviy
priitmamy komerciniy sprendimy. Taigi tokia priemoné nebiity vienodai jgyvendinama ir jos

13 7r. https://ec.curopa.eu/licences-for-europe-dialogue/en/content/about-site.
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nepakakty siekiant uztikrinti, kad ES vartotojams biity sudarytos vienodos internetiniy turinio
paslaugy perkeliamumo visoje Sajungoje salygos.

Pasiiilyme atsizvelgta j jvairius suinteresuotosioms Salims nerimg keliancius aspektus, visy
pirma, nemokamai paslaugas teikiantys ir vartotojo gyvenamosios vietos valstybés narés
nenustatin¢jantys paslaugy teikéjai juo néra jpareigojami uZztikrinti perkeliamumo; paslaugy
teik¢jai néra jpareigojami uztikrinti, kad paslaugos teikimo kitose Salyse kokybé atitikty tos
paslaugos teikimo gyvenamosios vietos valstybe¢je nar¢je teikimo kokybe; Salims paliekama
teis€¢ susitarti del salygy, kuriomis biity uztikrinta, kad paslauga biity teikiama pagal
reglamentay.

. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

Pastaraisiais metais atlikta teisés'® ir ekonominiy'’ tyrimy dél jvairiy dabar galiojanciy
autoriy teisiy aspekty, be kita ko, dél ES autoriy teisiy taisykliy teritoriSkumo principo
taikymo turinio perdavimui internetu.

Be to, atlikta skaitmeninimo poveikio turinio kiirimui ir platinimui, taip pat tarpvalstybinei
turinio prieigai tyrimy'®. Atlikta ir su sportu susijusiy tyrimy'’.

. Poveikio vertinimas

Buvo atliktas §io pasitilymo poveikio vertinimas'®. 2015 m. spalio 30 d. Reglamentavimo
patikros valdyba jj jvertino teigiamai su salyga, kad bus patobulinti tam tikri poveikio
vertinimo ataskaitos elementai. Galutiniame poveikio vertinime atsizvelgta i Sias valdybos
pastabas.

Galutiniame poveikio vertinime nagrinéjamas bazinis scenarijus (intervenciniy politikos
veiksmy nesiimama) ir trys galimos politikos priemonés. 1 galima priemoné -
suinteresuotosioms Salims skirtos Komisijos gairés, kuriomis internetiniy turinio paslaugy
teik¢jai skatinami uztikrinti savo paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumag visoje ES. 2 galima
priemoné¢ — ES lygmens intervenciniai veiksmai, kuriais biity nustatyta, kad internetiniy
turinio paslaugy, teikiamy uztikrinant tarpvalstybinj perkeliamuma, teikimo, prieigos prie jy ir
naudojimosi jomis vieta biity laikoma vartotojo gyvenamosios vietos valstybé nar¢. 3 galima
priemone, be pirmiau nurodytos tvarkos, i) internetiniy turinio paslaugy teikéjai biity
Ipareigoti uztikrinti tokiy paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumag ir ii) biity nustatyta, kad visos
tarpvalstybinj perkeliamuma ribojancios sutar¢iy nuostatos neturi teisinés galios.

Vartotojy, teisiy turétojy ir paslaugy teikéjy atzvilgiu, siekiant nurodyto tikslo,
veiksmingiausia biity 3 galima priemoné. Pagal bazinj scenarijy, pasirinkus 1 galimg
priemong, tikétina, kad audiovizualinio sektoriaus ir, kiek maZiau, populiariausiy sporto
renginiy turinio teisiy turétojai nenorés uztikrinti savo turinio perkeliamumo. Pagal bazinj
scenarijy, pasirinkus 1 arba 2 galimg priemoneg, paslaugy teikéjai ir toliau galéty riboti
tarpvalstybinj perkeliamuma, o daugeliui jy ir toliau kilty problemy (dél sutartiniy
apribojimy), jei jie noréty pasitlyti tokig galimybe. Turédami persvarstyti savo sudarytus

http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/131216_study_en.pdf.
http://ec.europa.eu/internal _market/copyright/docs/studies/1403_studyl en.pdf.
http://is.jrc.ec.europa.eu/pages/ISG/DigEcocopyrights.html;
http://ec.europa.eu/sport/news/2014/docs/study-sor2014-final-report-gc-compatible en.pdf.
http://ec.europa.eu/sport/library/studies/study-contribution-spors-economic-growth-final-rpt.pdf.
18 SWD(2015) 271, SEC(2015) 484.
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licencijavimo susitarimus, ir teisiy turétojai, ir paslaugy teikéjai patirty papildomy sandorio
iSlaidy. Taikant Sias galimas priemones, tarpvalstybiniam perkeliamumui uztikrinti reikéty
daugiau laiko. Be to, Siomis galimomis priemonémis vartotojams nebiity uztikrintos vienodos
paslaugos. Tik 3 galima priemone biity veiksmingai uztikrinta, kad bty sitiloma
tarpvalstybinio perkeliamumo galimybé ir tenkinami vartotojy poreikiai. Todél nustatyta, kad
geriausia rinktis 3 galimg priemong.

Palankiausiai jvertinta galima priemon¢ atitikty vartotojy lukescius. Paslaugos, kuri teikiama
uztikrinant perkeliamumg, vietos nustatymo tvarka biity naudinga paslaugy teikéjams ir
padéty jiems geriau tenkinti savo klienty poreikius. D¢l turinio sektoriy pasakytina, kad
didziausig poveikj, susijusj su tuo, kaip licencijuojamas turinys, pajusty audiovizualinis
sektorius ir populiariausiy sporto renginiy turinio sektorius. Taciau, kadangi jgyvendinant
internetiniy turinio paslaugy perkeliamumo principg paslaugos naudotojy skaifius nebiity
didinamas, o §is principas pats savaime neprieStarauty licencijy teritorinio iSimtinumo salygai,
numatoma, kad poveikis Siems sektoriams biity nedidelis.

Galimas iSlaidas galima suskirstyti j tiesiogiai su intervenciniais veiksmais susijusias islaidas,
t. y. paslaugy teikéjy iSlaidas, susijusias su abonento gyvenamosios vietos valstybés narés
nustatymu, ir ] galimas, taciau su intervenciniais veiksmais tik netiesiogiai susijusias iSlaidas,
t. y. licencijy pritaikymo prie naujy taisykliy iSlaidas ir paslaugy teikéjy islaidas, susijusias su
techningés infrastruktiiros pritaikymu. Tokios su intervenciniais veiksmais tiesiogiai susijusios
technings iSlaidos neturéty biti didelés ir galéty buti jtrauktos j jprastas paslaugy teikéjy
programinés jrangos techninés priezitiros iSlaidas. ApskaiCiuoti su sutartiniais susitarimais
susijusias iSlaidas sudétinga. Taciau Siame pasiilyme nebus reikalaujama persvarstyti
sutar¢iy. Jame nenustatoma reikalavimy, susijusiy su paslaugos, teikiamos uZztikrinant
tarpvalstybinj perkeliamuma, teikimo kokybe, taigi tuo atzvilgiu dél jo nebity patirta jokiy
iSlaidy (paslaugy teikéjams paliekama teisé uztikrinti $ig kokybe¢ savanoriskai arba jsipareigoti
tai daryti sutartyse su vartotojais arba teisiy turétojais).

. Reglamentavimo kokybé ir paprastinimas

Pasitilymas vienodai taikomas visoms jmonéms, jskaitant labai mazas jmones ir mazasias bei
vidutines jmones (toliau — MV]). Siame pasiiilyme nustatyta paslaugos, teikiamos uztikrinant
perkeliamuma, vietos nustatymo tvarkg gali taikyti visos jmonés. Jei biity nuspresta netaikyti
taisykliy MVI, sumazéty priemonés veiksmingumas, nes daugelis internetiniy paslaugy
teikéjy yra MV]. Kadangi dél Sio pasiiilymo nebus patirta jokiy dideliy iSlaidy, néra bitina
siekti kuo labiau sumazinti su atitikties uztikrinimu susijusias labai mazy jmoniy arba MV]
i$laidas.

Pasitilymas darys teigiama poveikj konkurencingumui, nes padés diegti inovacijas internetiniy
turinio paslaugy srityje ir pritraukti daugiau Siy paslaugy vartotojy. Pasitilymas nedarys jokio
poveikio tarptautinei prekybai.

Pasiiilymu bus skatinama naudotis turinio paslaugomis internetu. Jis susij¢s su internetine
aplinka, nes biitent joje daugiausia ir kyla perkeliamumo poreikis. Siuo pasiilymu bus
skatinamos inovacijos ir paZanga rinkoje, nes jis bus taikomas visoms internetinéms turinio
paslaugoms, nepriklausomai nuo naudojamy prietaisy ar technologijy. Todél Siuo pasitilymu
atsizvelgiama ] technologijy naujoves ir jis yra tinkamai pritaikytas skaitmeninei ir
internetinei aplinkai.
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. Pagrindinés teisés

Pasitilymo poveikis autoriy teiséms, kaip nuosavybés teis€ms, arba laisvei uzsiimti verslu,
nustatytoms Europos pagrindiniy teisiy chartijoje (16 ir 17 straipsniuose), bus nedidelis.
Priemoné biity pagrjsta, atsizvelgiant j Sutartyje nustatytg pagrinding laisve teikti paslaugas ir
jomis naudotis kitose Salyse. Nurodyty laisviy apribojimai (t.y. paslaugos, teikiamos
uztikrinant perkeliamumg, vietos nustatymo tvarka, jpareigojimas uztikrinti tarpvalstybinj
perkeliamumg ir visy Siam jpareigojimui prieStaraujanciy sutartiniy nuostaty pripazinimas
neturinCiomis teisinés galios) biity pateisinami, atsizvelgiant j tikslg uZztikrinti internetiniy
turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma vidaus rinkoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebéjimo, vertinimo ir ataskaity teikimo tvarka
Pasitilymo poveikio stebéjimo procesa sudarys du etapai.

Pirmasis etapas prasidés vos priémus teis¢kiiros procediira priimamg akta ir tesis iki Sio akto
taikymo pradzios. Siame etape, siekiant uztikrinti darny pozidrj, daugiausia démesio bus
skiriama tam, kaip rinkos dalyviai rengiasi jgyvendinti reglamentg valstybése narése.
Siekdama iSsiaiSkinti, kaip galéty padéti pereiti prie naujyjy taisykliy, Komisija rengs
susitikimus su valstybiy nariy atstovais ir atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis.

Antrasis etapas prasidés nuo reglamento taikymo pradzios dienos — jame daugiausia démesio
bus skiriama taisykliy poveikiui. Atliekant §j steb&jimg ypac atidziai bus stebimas poveikis
MVTI ir vartotojams.

. ISsamus konkreciy Sio pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

1 straipsnyje nurodomas pasiiilymo tikslas ir taikymo sritis. Pasitilyme bus nustatytas bendras
metodas, kuriuo bus uZtikrinta, kad internetiniy turinio paslaugy, kurios teikiamos laikantis
perkeliamumo principo, Sgjungos abonentai turéty galimybe¢ Siomis paslaugomis naudotis ir
laikinai budami kitoje valstybéje nar¢je (tarpvalstybinis perkeliamumas).

2 straipsnyje pateikiamos terminy apibréztys. Sie terminai turés biti vienodai aiskinami visoje
ES. Siame straipsnyje abonentas apibréziamas kaip vartotojas, kuris pagal internetinés turinio
paslaugos teikimo sutartj turi prieigg prie Sios paslaugos ir gali ja naudotis savo gyvenamosios
vietos valstybéje naréje. Vartotojas apibréziamas kaip bet kuris fizinis asmuo, kuris pagal
sutartis, kurioms taikomas $is reglamentas, veikia siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo verslu,
prekyba, amatu ar profesija.

2 straipsnyje pateikiamos ir terminy ,gyvenamosios vietos valstybé nare®, ,laikinas
buvimas®, ,,internetiné turinio paslauga‘“ ir ,,perkeliamumas‘ apibréztys. Gyvenamosios vietos
valstybé naré — valstybé naré, kurioje abonentas nuolat gyvena. Laikinas buvimas — abonento
buvimas ne savo gyvenamosios vietos, o kitoje valstybéje naréje. Internetiné turinio paslauga
patenka ] Sio pasiiilymo taikymo sritj, jei: 1) ji yra teisétai teikiama internetu gyvenamosios
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vietos valstybéje nar¢je; ii) ji teikiama laikantis perkeliamumo principo; iii) ji yra
audiovizualinés ziniasklaidos paslauga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2010/13/ES", arba paslauga, kurios pagrindiné savybé yra prieigos prie kiiriniy, kity objekty
arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijy teikimas. Perkeliamumas Siame reglamente
reiSkia abonenty galimybe veiksmingai naudotis prieiga prie internetinés turinio paslaugos ir
pacia paslauga gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je, kai prieiga neapribota konkrecia vieta.
Pasiiilyme numatyti du su internetinémis turinio paslaugomis susij¢ scenarijai: i) paslaugos,
teikiamos uz pinigin] (tiesioginj arba netiesioginj) uzmokestj; ii) paslaugos, teikiamos
nemokamai su saglyga, kad paslaugos teikéjas nustato abonento gyvenamosios vietos valstybe
nar¢. Netiesioginio uzmokescio pavyzdys — atvejis, kai abonentas moka uz paslaugy paketa,
kurj sudaro telekomunikacijy paslauga ir kito paslaugy teikéjo teikiama internetiné turinio
paslauga. Jei internetiné turinio paslauga abonentui teikiama nemokamai, paslaugos teikéjas
tarpvalstybinj perkeliamumg abonentui privalo uztikrinti tik tuo atveju, jei nustatingja
abonento gyvenamosios vietos valstybe nar¢. Todél, jei, pavyzdziui, vartotojas tik sutinka su
internetinés turinio paslaugos teikimo salygomis, taCiau nesiregistruoja tokios paslaugos
svetainéje (taigi paslaugos teikéjas nenustato tokio vartotojo gyvenamosios vietos valstybés
narés), paslaugos teik€jas neprivalés uztikrinti tokios paslaugos tarpvalstybinio
perkeliamumo.

3 straipsnyje paslaugos teikéjas jpareigojamas suteikti abonentui galimybe naudotis
internetine turinio paslauga jam laikinai biinant kitoje valstybéje nar¢je. Turi biiti uztikrintas
toks pats, kaip gyvenamosios vietos valstybéje naréje sitilomas, turinys, galimybé naudotis
tokiais paciais prietaisais, tokiu paciu jy skaiiumi ir tokiomis paciomis funkcijomis. Taciau
Sis jpareigojimas neapima jokiy tokios paslaugos teikimo kokybés reikalavimy, taikomy, kai
paslauga teikiama gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Kai paslaugos teikéjas paslauga
teikia uztikrindamas tarpvalstybinj perkeliamuma, jis neatsako uz Zemesn¢ jos teikimo
kokybe, kurig, pavyzdziui, gali lemti ribotos interneto rySio galimybés. Nepaisant to, jei
paslaugos teikéjas aiskiai sutinka uztikrinti abonentams tam tikro lygio paslaugos teikimo
kokybe tuo metu, kai jie laikinai biina kitose valstybése narése, jis privalo laikytis tokio
susitarimo. Be to, Siuo reglamentu paslaugos teikéjas bus jpareigotas informuoti abonentg apie
internetinés paslaugos teikimo kokybe tuo atveju, kai tos paslaugos prieiga ir ta paslauga bus
naudojamasi ne gyvenamosios vietos, o kitoje valstybéje nar¢je.

4 straipsnyje nustatoma paslaugos, kuri teikiama uztikrinant perkeliamuma, vietos nustatymo
tvarka: kitoje valstybéje naréje laikinai biinan¢iam abonentui sitilomos paslaugos teikimo,
prieigos prie jos ir naudojimosi ja vieta laikoma tik gyvenamosios vietos valstybé naré.
Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy licencijy atveju tai reiSkia, kad, kai paslauga vartotojams
teikiama uztikrinant tarpvalstybinj perkeliamumga, atitinkamy su autoriy teisémis susijusiy
veiksmy vieta laikoma tik gyvenamosios vietos valstybé naré. Si nuostata taikoma ir visais
kitais tikslais, susijusiais su paslaugos, teikiamos uztikrinant tarpvalstybinj perkeliamuma,
teikimu, prieiga prie jos ir naudojimusi ta paslauga.

Be to, 5 straipsnyje nustatoma, kad visos jpareigojimui uztikrinti tarpvalstybinj perkeliamuma
priestaraujancios sutaréiy salygos, visy pirma salygos, kuriomis ribojamos su internetiniy
turinio paslaugy tarpvalstybiniu perkeliamumu susijusios vartotojy galimybés arba paslaugy
teikéjy galimybés uztikrinti §j perkeliamuma, neturi teisinés galios. NeturinCiomis teisinés

2010 m. kovo 10d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo, OL L 95, 2010 4 15, p. 1-24.
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galios laikomos ir visos sutarCiy salygos, prieStaraujancios teisiniam mechanizmui, kuriuo
paslaugy teikéjams suteikiama galimybe vykdyti ipareigojima uztikrinti tarpvalstybinj
perkeliamumg. Tai taikoma visiems sutartiniams susitarimams, jskaitant teisiy turétojy ir
paslaugy teikéjy susitarimus bei paslaugy teikéjy ir jy klienty susitarimus. Taciau teisiy
turétojai gali reikalauti paslaugy teikéjo imtis priemoniy patikrinti, ar paslauga teikiama
laikantis reglamento. Pasiiilyme nustatoma apsaugos salyga, kuria numatoma, kad priemongs,
kuriy reikalaujama imtis, turi biiti pagristos ir nevirSyti to, kas butina jy tikslui pasiekti.

6 straipsnyje numatoma, kad asmens duomenys pagal §] reglamentg tvarkomi laikantis
Direktyvos 95/46/EB ir Direktyvos 2002/58/EB.

7 straipsnyje nustatoma, kad reglamentas taikomas ir sutartims bei teiséms, sudarytoms ir
igytoms iki reglamento taikymo pradzios dienos, jei jos yra svarbios paslaugos teikimui,
prieigai prie jos ir naudojimuisi ta paslauga.

8 straipsnyje nustatoma, kad reglamentas pradedamas taikyti pra¢jus SeSiems ménesiams nuo
jo paskelbimo Oficialiajame leidinyje.

10
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2015/0284 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo uZtikrinimo vidaus
rinkoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(D) vidaus rinka — tai erdvé be vidaus sieny, pagrista, infer alia, laisvo paslaugy ir asmeny
judéjimo principu, todél buitina numatyti, kad vartotojai galéty naudotis internetinémis
turinio paslaugomis, kuriomis suteikiama prieiga prie tokio turinio kaip muzika,
zaidimai, filmai ar sporto renginiy turinys, ne tik savo gyvenamosios vietos valstyb¢je
nar¢je, bet ir laikinai biidami kitose Sgjungos valstybés narése. Todél turéty biti
pasalintos prieigos prie tokiy internetiniy turinio paslaugy ir naudojimosi tomis
paslaugomis kitose valstybése klititys;

(2)  tobuléjant technologijoms vis plac¢iau naudojami neSiojamieji prietaisai, kaip antai
plansetiniai kompiuteriai ir iSmanieji telefonai, todél vartotojams tampa vis lengviau
naudotis internetinémis turinio paslaugomis, nes Sie prietaisai suteikia jiems prieigg
prie ty paslaugy, kad ir kur jie biity. Vartotojy poreikis naudotis prieiga prie turinio ir
novatoriSky internetiniy paslaugy ne tik savo Salyje, bet ir laikinai bunant kitoje
Sajungos valstyb¢je nar¢je, sparciai auga;

3) vartotojai ir paslaugy teikéjai vis dazniau sudaro sutartinius susitarimus dél
internetiniy turinio paslaugy teikimo. Taciau teis¢ naudotis internetinémis turinio

20 OLC,,p..
2 OLC,,p..
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4)

)

(6)

(7

paslaugomis savo Salyje jgije¢ vartotojai, laikinai biidami kitoje Sajungos valstybéje
nar¢je, daznai negali naudotis ty paslaugy prieiga ir tomis paslaugomis;

esama jvairiy kliti¢iy, trukdanciy teikti Sias paslaugas vartotojams tuo metu, kai jie
laikinai biina kitoje valstybéje nar¢je. Kai kurios internetinés paslaugos apima pagal
Sajungos teise autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis saugomg turinj, tokj kaip muzika,
zaidimai ar filmai. Internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo klitic¢iy
visy pirma kyla dél to, kad autoriy ir (arba) gretutinémis teis€émis saugomo turinio,
kaip antai audiovizualiniy kiiriniy, perdavimo teisés daznai licencijuojamos teritoriniu
pagrindu, taip pat dél to, kad internetiniy paslaugy teikéjai gali nuspresti paslaugas
sitilyti tik konkreciose rinkose;

tai pasakytina ir apie kita turinj, pavyzdziui, sporto renginiy turinj, kuris néra
saugomas autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis pagal Sgjungos teisg, bet gali biiti
saugomas autoriy teisémis, gretutinémis teisémis arba kitais konkreciais teisés aktais
pagal nacionaling teis¢; be to, tokiy renginiy organizatoriai tokj turinj daznai
licencijuoja, o internetiniy paslaugy teikéjai siiilo jj teritoriniu pagrindu. Todél
translivojan¢iyjy organizacijy vykdomos tokio turinio transliacijos yra saugomos
gretutinémis teisémis, kurios yra suderintos Sgjungos lygmeniu. Be to, tokio turinio
transliacijose daznai biina autoriy teisémis saugomy elementy, tokiy kaip muzika,
jvadiniai ar baigiamieji vaizdo epizodai arba grafikos elementai. Be to, tam tikri tokiy
transliacijy, susijusiy su visuomenei itin reikSmingais jvykiais arba didelés
visuomeninés svarbos renginiais, aspektai, susije su tikslu parengti trumpus naujieny
pranesimus, suderinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES™.
Galiausiai Direktyvoje 2010/13/ES apibréztos audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos
apima paslaugas, kuriomis teikiama prieiga prie tokio turinio, kaip sporto renginiy
turinys, Zinios ar pranesimai apie naujausius jvykius;

todél internetinés turinio paslaugos vis dazniau parduodamos paketais, kuriuose
autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis nesaugomas turinys yra neatskiriamai
sujungiamas su autoriy ir (arba) gretutinémis teisémis saugomu turiniu, labai
nesumazinant vartotojams teikiamos paslaugos vertés. Tai visy pirma pasakytina apie
populiariausig turinj, tokj kaip sporto ar kity vartotojams labai svarbiy renginiy
turinys. Siekiant suteikti paslaugy teik¢jams galimybe uZtikrinti vartotojams
visapusiskg prieigg prie jy teikiamy internetiniy turinio paslaugy, $is reglamentas turi
biti taikomas ir tokiam teikiant internetines turinio paslaugas sitilomam turiniui, taigi
jis turi buti taikomas Direktyvoje 2010/13/ES apibréztoms audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugoms ir visoms transliuojanc¢iyjy organizacijy transliacijoms;

teisés, kuriomis saugomi kiriniai ir kiti objektai, suderintos, inter alia, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB*, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

22

23

2010 m. kovo 10d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
istatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo, OL L 95,2010 4 15, p. 1-24.

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy teisinés
apsaugos, OL L 077, 1996 3 27, p. 20-28.
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

2001/29/EB**, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB* ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB2°;

todél internetiniy turinio paslaugy teikéjai, kurie naudojasi kiriniais ir Kkitais
saugomais objektais, kaip antai knygomis, audiovizualiniais kiiriniais, muzikos jrasais
arba transliacijomis, turi turéti teis¢ naudoti tokj turinj atitinkamose teritorijose;

norédamas perduoti autoriy arba gretutinémis teisémis saugomg turinj internetiniy
paslaugy teikéjas turi gauti atitinkamy teisiy turétojy, kaip antai autoriy, atlikéjy,
prodiuseriy ar transliuojanciyjy organizacijy, leidimg d¢l turinio, kuris biity jtrauktas |
perduodama turinj. Tai galioja ir tuo atveju, kai tokio perdavimo tikslas — suteikti
vartotojui galimybe¢ parsisiysti turinj, kad jis galéty naudotis internetine turinio
paslauga;

jsigyti atitinkamy teisiy licencija ne visada jmanoma, visy pirma tais atvejais, kai
taikomos iSimtinés teisiy ] turinj licencijos. Kad bty uZtikrintas teritorinis
iSimtinumas, internetiniy paslaugy teikéjai licencijy sutartyse su teisiy turétojais,
jskaitant transliuojancigsias organizacijas ar renginiy organizatorius, daZnai
jsipareigoja neleisti savo abonentams naudotis jy teikiamos paslaugos prieiga ir ta
paslauga uz teritorijos, kuriai galioja paslaugy teikéjo turima licencija, riby. Dél Siy
sutartyse nustatyty apribojimy paslaugy teikéjai turi imtis jvairiy priemoniy,
pavyzdziui, uztikrinti, kad prieiga prie jy paslaugy nebiity suteikta, jei bandanciojo ja
pasinaudoti IP adresas yra uz atitinkamos teritorijos riby. Todél viena i§ internetiniy
turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo klit¢iy yra internetiniy paslaugy
teikéjy ir jy abonenty sudaryty sutarCiy nuostatos, kurios savo ruoztu atspindi
teritoriniy apribojimy salygas, nustatytas ty paslaugy teikéjy ir teisiy turétojy
sudarytose sutartyse;

be to, Teismas sprendime ,, Football Association Premier League* ir kiti sujungtose
bylose C-403/08 ir C-429/08 (EU:C:2011:631) konstatavo, kad tam tikri paslaugy
teikimo apribojimai negali buti pateisinami tikslu apsaugoti intelektinés nuosavybés
teises;

todel Siuo reglamentu siekiama pritaikyti teising sistema taip, kad buty uztikrinta, kad
teisiy licencijavimas nekliudyty internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniam
perkeliamumui Sajungoje ir kad biity galima uztikrinti §j perkeliamuma;

todél $is reglamentas turéty buiti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, kurias
paslaugy teikéjas, gaves 1S teisiy turétojy atitinkamas konkreciai teritorijai galiojancias
teises, pagal sutart] teikia savo abonentams bet kokiomis priemonémis, jskaitant
srautin] duomeny siuntimg, parsisiuntimg ar bet kokj kita metoda, kuriuo suteikiama
galimybé naudotis tuo turiniu. Taikant §] reglamenta, internetiniy turinio paslaugy

24

25

26

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy informacingje visuomengje tam tikry aspekty suderinimo, OL L 167, 2001 6 22, p. 10—
19.

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos ir panaudos
teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje, OL L 376,
2006 12 27, p. 28-35.

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/24/EB dél kompiuteriy
programy teisinés apsaugos, OL L 111, 2009 5 5, p. 16-22.
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teikimo sutartimi neturéty buiti laikoma registracija gauti praneSimus apie turinj arba
paprastas sutikimas su HTML slapuky naudojimu;

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas internetinéms paslaugoms, kurios néra
Direktyvoje 2010/13/ES apibréztos audiovizualinés ziniasklaidos paslaugos ir kurias
teikiant kuriniai, kiti objektai arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijos
naudojami tik papildomai. Tokios paslaugos apima svetaines, kuriose kiiriniai ar kiti
saugomi objektai naudojami tik papildomai (pavyzdziui, kaip fonas naudojami
grafiniai elementai ar muzika) ir kuriy pagrindinis tikslas yra, pavyzdziui, prekiy
pardavimas;

Sis reglamentas turéty buti taikomas tik toms internetinéms turinio paslaugoms, kuriy
prieiga ir kuriomis abonentai gali veiksmingai naudotis valstyb&je nar¢je, kurioje jie
nuolat gyvena, ir ta prieiga néra apribota konkrecia vieta, nes netikslinga reikalauti,
kad paslaugy teiké¢jai, kurie savo Salyje nesitilo paslaugy laikydamiesi perkeliamumo
principo, siiilyty tokias paslaugas kitose Salyse;

Sis reglamentas turéty biti taikomas internetinéms turinio paslaugoms, teikiamoms uz
piniginj uzmokestj. Tokiy paslaugy teik¢jai gali nustatyti savo abonenty gyvenamosios
vietos valstybe narg. Teisé naudotis internetine turinio paslauga turéty buti laikoma
jgyta uz piniginj uzmokestj, nepriklausomai nuo to, ar toks mokéjimas atlickamas
tiesiogiai internetiniy turinio paslaugy teikéjui, ar kitai Saliai, pavyzdziui, paslaugy
teikéjui, sitilan¢iam paslaugy paketa, kurj sudaro telekomunikacijy paslauga ir kito
teikéjo teikiama internetiné turinio paslauga;

internetinés turinio paslaugos, teikiamos nemokamai, taip pat patenka j $io reglamento
taikymo sritj, jeigu jy teikéjai nustato savo abonenty gyvenamosios vietos valstybe
nare. Sis reglamentas neturéty biati taikomas internetinéms turinio paslaugoms, kurios
teikiamos nemokamai ir kuriy teikéjai nenustato savo abonenty gyvenamosios vietos
valstybés narés, nes jas jtraukus 1§ esmés pasikeisty Siy paslaugy teikimo buidas ir dél
to atsirasty neproporcingy islaidy. Nustatant vartotojo gyvenamosios vietos valstybe
nar¢ turéty buti remiamasi informacija, kaip antai licencijos mokes¢io uz kitas
paslaugas, teikiamas gyvenamosios vietos valstybéje naréje, mokejimu, sutartimi dél
interneto arba telefono rySio, IP adresu ar kitu tapatumo nustatymo biidu, jei juo
paslaugy teikéjas gali patikimai nustatyti savo abonenty gyvenamosios vietos valstybe
narg;

siekiant uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybini perkeliamumg biitina
reikalauti, kad internetiniy paslaugy teikéjai suteikty savo abonentams galimybe
naudotis paslauga laikino buvimo valstyb¢je naréje, suteikiant jiems prieigg prie to
paties turinio, galimybe¢ naudotis tokiais paciais prietaisais, tokiu paciu jy skai¢iumi ir
tokiomis paciomis funkcijomis, kaip sitiloma jy gyvenamosios vietos valstybéje
naréje. Sis jpareigojimas yra privalomas, todél Salys negali jo netaikyti, nukrypti nuo
jo arba pakeisti jo poveikj. Bet kokie paslaugy teikéjo veiksmai, dél kuriy buty
uzkirstas kelias abonentui gauti prieiga prie paslaugos arba ja naudotis laikinai esant
kitoje valstybéje naréje, pavyzdziui, paslaugy funkcijy arba jy teikimo kokybés
apribojimai, reikSty, kad apeinamas jpareigojimas uztikrinti internetiniy turinio
paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumg ir todél priestarauty Siam reglamentui,

reikalaujant, kad internetinés turinio paslaugos abonentams, laikinai esantiems kitose
valstybése narése nei jy gyvenamosios vietos valstybé nar¢, bity teikiamos tokios
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pacios kokybés kaip ir gyvenamosios vietos valstybéje nar¢je, paslaugy teikéjai, taigi
ir abonentai, galéty patirti dideliy i$laidy. Todél Siuo reglamentu netikslinga reikalauti,
kad internetinés turinio paslaugos teikéjas imtysi priemoniy didesnei tokiy paslaugy
teikimo kokybei, nei ta, kuri gali biiti suteikta per abonento, laikinai esancio kitoje
valstyb¢je naréje, pasirinkta vieting interneto prieiga, uztikrinti. Tokiais atvejais
paslaugos teikéjas neatsako uz Zemesne jos teikimo kokybe. Nepaisant to, jei
paslaugos teikéjas aiskiai sutinka uztikrinti abonentams tam tikro lygio paslaugos
teikimo kokybe tuo metu, kai jie laikinai bus kitose valstybése narése, jis privalo
laikytis tokio susitarimo;

siekiant uztikrinti, kad internetiniy turinio paslaugy teikéjai laikytysi jpareigojimo
uztikrinti savo paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma nejgydami atitinkamy teisiy
kitoje valstybéje naréje, butina nustatyti, kad tie paslaugy teikéjai, kurie teisétai teikia
perkeliamas internetines turinio paslaugas abonenty gyvenamosios vietos valstybéje
nar¢je, visada turi teis¢ teikti jiems tokias paslaugas kai jie laikinai yra kitoje
valstyb¢je nar¢je. Tai turéty buti pasiekta taikant nuostata, jog laikoma, kad tokia
internetiné turinio paslauga teikiama, prieiga prie jos uZztikrinama ir ji naudojama
abonento gyvenamosios vietos valstyb¢je nar¢je;

licencijuojant autoriy teises ir gretutines teises tai reiSkia, kad atitinkamy atktirimo,
vieSo paskelbimo ir prieigos prie kiiriniy ir kity saugomy objekty suteikimo veiksmuy,
taip pat duomeny baziy, apsaugoty sui generis teisémis, perkélimo arba panaudojimo
veiksmy, kurie vykdomi, kai paslauga teikiama abonentams, kai jie laikinai yra kitoje
valstyb¢je nar¢je nei savo gyvenamosios vietos valstybé naré, vieta turéty biti laikoma
abonenty gyvenamosios vietos valstybé naré. Todél turéty buti laikoma, kad paslaugy
teik¢jai vykdo tokius veiksmus remdamiesi susijusiy teisiy turétojy atitinkamais
leidimais $iy abonenty gyvenamosios vietos valstybés narés atzvilgiu. Kai paslaugy
teik¢jai gali vykdyti vieSo paskelbimo arba atkiirimo veiksmus abonento valstybéje
nar¢je remdamiesi atitinkamy teisiy turétojy leidimu, abonentas, laikinai esantis kitoje
valstybéje nar¢je nei jo gyvenamosios vietos valstybé naré, turéty turéti galimybe
naudotis prieiga prie paslaugos ir pacia paslauga ir, prireikus, atlikti reikiamus
atkiirimo veiksmus, pavyzdziui, parsisiuntimo, kuriuos atlikti jis turéty teis¢ savo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje. Laikoma, kad kai paslaugy teikéjas teikia
internetines turinio paslaugas abonentui, laikinai esan¢iam kitoje valstybéje naréje nei
jo gyvenamosios vietos valstybé nar¢, ir abonentas naudojasi tokia paslauga pagal $§j
reglamenta, autoriy teisés ir gretutinés teisés ar bet kokios kitos teisé€s, susijusios su
paslaugos turinio naudojimu, nepazeidziamos;

paslaugy teikéjai neturéty biiti atsakingi uz bet kokiy sutartiniy nuostaty, kurios
priestarauja Siai prievolei leisti savo abonentams naudotis paslauga jy laikino buvimo
valstyb¢je naréje metu, pazeidima. Todél sutartinés nuostatos, kuriomis siekiama
uzdrausti arba apriboti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma,
neturi teisinés galios;

paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad jy abonentai buty tinkamai informuojami apie
salygas naudotis internetinémis turinio paslaugomis kitose valstybése narése nei
abonenty gyvenamosios vietos valstybé naré. Siuo reglamentu teisiy turétojams
sudaromos saglygos reikalauti, kad paslaugy teikéjas imtysi veiksmingy priemoniy
patikrinti, ar internetiné turinio paslauga teikiama laikantis Sio reglamento. Taciau
butina uztikrinti, kad priemonés, kuriy reikalaujama imtis, biity pagristos ir nevirSyty
to, kas biitina Siam tikslui pasiekti. Butinos techninés ir organizacinés priemoneés gali
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buti, pvz., IP adreso tikrinimas tam tikrais intervalais uzuot nuolat stebéjus buvimo
vieta, skaidrios informacijos apie tikrinimui taikytus metodus ir jo tikslus teikimas ir
tinkamos saugumo priemonés. Atsizvelgiant j tai, kad tikrinimo tikslu svarbu ne vieta,
o kurioje valstybéje nar¢je abonentas turi prieigg prie paslaugos, tikslios vietos
duomenys $iuo tikslu neturéty buti renkami ir tvarkomi. Be to, kai paslauga gali biiti
teikiama vien nustaCius abonento tapatumg, neturéty biiti reikalaujama nustatyti jo
tapatybés;

Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Taigi, Sis reglamentas turéty buti aiSkinamas ir
taikomas atsizvelgiant | tas teises ir principus, visy pirma teis¢ j privaty ir Seimos
gyvenima, teis¢ ] asmens duomeny apsauga, saviraiskos laisve ir laisve uzsiimti verslu.
Tvarkant bet kokius asmens duomenis pagal §j reglamentg turéty biiti gerbiamos
pagrindinés teisés, jskaitant teis¢ ] privaty ir Seimos gyvenimg ir teis¢ | asmens
duomeny apsauga pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8
straipsnius ir jie turi buti tvarkomi laikantis direktyvy 95/46/EB*’ ir 2002/58/EB*".
Visy pirma paslaugy teikéjai turi uztikrinti, kad bet koks asmens duomeny tvarkymas
pagal §j reglamentg turi biiti buitinas ir proporcingas siekiant atitinkamo tikslo;

Siuo reglamentu nedaroma poveikio konkurencijos taisykliy taikymui, visy pirma
Sutarties 101 ir 102 straipsniams. Siame reglamente numatytos taisyklés neturéty buti
taikomos siekiant apriboti konkurencija prieStaraujant Sutarciai;

sutartys, pagal kurias licencijuojamas turinys, paprastai sudaromos gana ilgam
laikotarpiui. Todél, siekiant uztikrinti, kad visi Sgjungoje gyvenantys vartotojai galéty
laiku naudotis internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybiniu perkeliamumu vienodomis
salygomis ir be nepagristo delsimo, Sis reglamentas taip pat turéty buti taikomas
sutartims ir teiséms, sudarytoms ir jgytoms iki jo taikymo pradzios dienos, jei jos yra
svarbios internetiniy turinio paslaugy, teikiamy po tos dienos, tarpvalstybiniam
perkeliamumui. Tai taip pat yra butina siekiant uZztikrinti vienodas salygas vidaus
rinkoje veikiantiems paslaugy teikéjams, sudarant salygas paslaugy teikéjams, kurie
sudaré sutartis su teisiy turétojais ilgam laikotarpiui, uZztikrinti savo abonentams
paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma nepriklausomai nuo paslaugy teikéjo galimybés
pervarstyti tokias sutartis. Be to, Sia nuostata turéty biiti uztikrinta, kad kai paslaugy
teikéjai imasi priemoniy, kurios biitinos tarpvalstybiniam jy paslaugy perkeliamumui,
jie galéty pasiiilyti viso savo internetinio turinio perkeliamuma. Galiausiai ja taip pat
turéty buti sudarytos salygos teisiy turétojams iSvengti esamy licencijavimo sutarciy
persvarstymo, kad paslaugy teik¢jai galéty sitlyti tarpvalstybinj paslaugy
perkeliamuma;

kadangi reglamentas bus taikomas kai kurioms sutartims ir teiséms, jgytoms iki jo
taikymo pradzios dienos, taip pat yra tikslinga numatyti pagrista laikotarpj nuo Sio
reglamento jsigaliojimo iki jo taikymo pradzios dienos — tai sudaryty salygas teisiy
turétojams ir paslaugy teikéjams imtis reikiamy priemoniy prisitaikyti prie naujos

27

28

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 31-51.

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p.37), i§ dalies pakeista direktyvomis 2006/24/EB ir 2009/136/EB,
vadinamoji e. privatumo direktyva.

16

LT



LT

(28)

(29)

padéties, o paslaugy teikéjai galéty iS dalies pakeisti naudojimosi jy paslaugomis
salygas;

siekiant Sajungoje uztikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamuma
yra tikslinga priimti reglamentg, kuris buty tiesiogiai taikomas valstybése narése. Tai
yra butina siekiant uztikrinti vienoda perkeliamumo taisykliy taikymg visose
valstybése narése ir jy jsigaliojimg tuo paciu metu visoms internetinéms turinio
paslaugoms. Tik reglamentu galima uztikrinti tokj teisinj tikruma, kuris yra biitinas
siekiant, kad vartotojai galéty visapusiSkai pasinaudoti tarpvalstybiniu perkeliamumu
visoje Sajungoje;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. pritaikyti teising sistema tam, kad Sgjungoje bty
uztikrinta internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinio perkeliamumo galimybé,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél jo masto ir poveikio ir to tikslo biity geriau
siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas
biitina jame nurodytam tikslui pasiekti. Todé¢l Siuo reglamentu nedaroma didelio
poveikio teisiy licencijavimui ir teisiy turétojai bei paslaugy teikéjai néra jpareigojami
persvarstyti sutarCiy. Be to, Siuo reglamentu nereikalaujama, kad paslaugy teikéjas
imtysi priemoniy internetiniy turinio paslaugy teikimo kitoje Salyje nei abonento
gyvenamosios vietos valstybé naré kokybei uZtikrinti. Galiausiai Sis reglamentas
netaikomas paslaugy teikéjams, kurie teikia paslaugas nemokamai ir kurie nenustato
abonento gyvenamosios vietos valstybés narés. Todél juo neverCiama patirti
neproporcingy islaidy,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomas bendras metodas, kuriuo uztikrinama, kad Sajungoje internetiniy
turinio paslaugy abonentai, bidami valstybéje nar¢je laikinai, galéty naudotis prieiga prie ty
paslaugy ir tomis paslaugomis.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(a)

(b)

(c)

abonentas — vartotojas, kuris pagal internetinés turinio paslaugos teikimo sutartj su
paslaugos teikéju turi prieigg prie Sios paslaugos ir gali ja naudotis savo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje;

vartotojas — fizinis asmuo, kuris pagal sutartis, kurioms taikomas §is reglamentas,
veikia siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo verslu, prekyba, amatu ar profesija;

gyvenamosios vietos valstybé naré¢ — valstybé naré, kurioje abonentas nuolat gyvena;
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(d)

(e)

®

(1)

2)

3)

laikinas buvimas — abonento buvimas ne savo gyvenamosios vietos, o Kkitoje
valstyb¢je nar¢je;

internetiné turinio paslauga — paslauga, apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 56 ir 57 straipsniuose, kurig paslaugos teikéjas teisétai teikia internetu
gyvenamosios vietos valstybéje naréje uztikrindamas jos perkeliamuma ir kuri yra
audiovizualinés ziniasklaidos paslauga, apibrézta Direktyvoje 2010/13/ES, arba
paslauga, kurios pagrindiné savybé yra prieigos prie kiiriniy, kity saugomy objekty
arba transliuojanciyjy organizacijy transliacijy teikimas tiek linijiniu biidu, tiek pagal
pareikalavima;

Si paslauga sutartomis saglygomis abonentui teikiama:
(1) uZ piniginj uzmokestj arba

(2) nemokamai, su salyga, kad paslaugy teikéjas nustato jo gyvenamosios vietos
valstybe nare;

perkeliamumas — abonenty galimybé¢ veiksmingai naudotis prieiga prie internetinés

turinio paslaugos ir pacia paslauga gyvenamosios vietos valstybéje naréje, kai prieiga
neapribota konkrecia vieta.

3 straipsnis

Ipareigojimas uZtikrinti internetiniy turinio paslaugy tarpvalstybinj perkeliamumg

Internetinés turinio paslaugos teikéjas suteikia abonentui galimyb¢ naudotis prieiga
prie internetiniy turinio paslaugy ir tomis paslaugomis jam laikinai biinant valstyb¢je
naréje.

1 dalyje nustatytas jpareigojimas nesusijes su jokiais internetinés turinio paslaugos
teikimo kokybés reikalavimais, kurie taikomi paslaugos teikéjui, kai paslauga
teikiama gyvenamosios vietos valstybéje naréje, iSskyrus atvejus, kai paslaugos
teikéjas aiskiai sutinka jy laikytis.

Internetinés turinio paslaugos teikéjas informuoja abonentg apie internetinés turinio
paslaugos, teikiamos pagal 1 dalj, teikimo kokybg.

4 straipsnis

Internetiniy turinio paslaugy teikimo, prieigos prie jy ir naudojimosi jomis vietos nustatymas

Laikoma, taip pat taikant Direktyva 96/9/EB, Direktyva 2001/29/EB, Direktyva 2006/115/EB,
Direktyva 2009/24 ir Direktyva 2010/13/ES, kad pagal 3 straipsnio 1 dalj internetiné turinio
paslauga abonentui teikiama ir abonentas naudojasi prieiga prie jos ir ta paslauga tik
gyvenamosios vietos valstybéje naréje.

(M

5 straipsnis
Sutartinés nuostatos

Visos sutartinés nuostatos, jskaitant susijusias su autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
turétojy santykiais, bet kokiy kity teisiy, susijusiy su internetinio turinio paslaugy
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turinio naudojimu, turétojy ir paslaugy teikéjy santykiais, taip pat paslaugy teikéjy ir
abonenty santykiais, kurios prieStarauja 3 straipsnio 1 daliai ir 4 straipsniui, neturi
teisinés galios.

Nepaisant 1 dalies, autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy turétojai arba bet kokiy kity su
internetiniy turinio paslaugy turiniu susijusiy teisiy turétojai gali reikalauti, kad
paslaugy teikéjas imtysi veiksmingy priemoniy patikrinti, ar internetiné turinio
paslauga teikiama pagal 3 straipsnio 1 dalj, su salyga, kad tokios priemonés, kuriy
reikalaujama imtis, yra pagrjstos ir nevirsija to, kas biitina jy tikslui pasiekti.

6 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Asmens duomenys pagal §j reglamenta tvarkomi, jskaitant visy pirma patikrinimy pagal 5
straipsnio 2 dalj tikslu, laikantis direktyvy 95/46/EB ir 2002/58/EB.

7 straipsnis
Taikymas galiojancioms sutartims ir jgytoms teiséms

Sis reglamentas taikomas ir sutartims ir teiséms, sudarytoms ir jgytoms iki jo taikymo
pradzios dienos, jei jos yra svarbios internetinio turinio paslaugos teikimui, prieigai prie jos ir
naudojimuisi ja pagal 3 straipsnj po tos dienos.

(1

2

8 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo [data: 6 ménesiai po jo paskelbimo].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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